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34 Dieu vous bénisse 
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Noêl1996 :un nouveau recueil voit le jour, sous le No 19. Pas tout à fait 
nouveau pourtant Si les quatre premiers chants sont des inédits, il n'en 
est pas de même des cantiques qui suivent, dèjà publiés pour voix mixtes, 
mais adaptés ici pour quatuor vocal Quelques ;merveilles inédites $Ont 
aussi à découvrir dans les hymnes et motets latins. Et comme chaque 
année, un concert de noël est donné -depuis plus de trente ans- à St 
Mathieu de Morlaix, nous terminons ce recueil par quelques chants de 
noël glânés un peu partout en Europe. · 
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0 BREIZ, VA BRO 

1 
o·Breiz, va bro, ha va c'havell, 
E penn ar bed out sanket. 
Dirag ar mor, en avel 
E kendalc 'h bro ar Gelted. 

2 
0 Breiz, va bro gwisket e glaz, 
En haftv, er goaftv ken seder; 
'Kreiz ar meziou; dudiuz, 
E réd an dour dibreder. 

3 
0 Breiz, va bro atao brudet 
'Vid nerz-kalon da wazed, 
Ha koantiri da werhed; 
Ra vi yah ha drant bepred! 

R/ Kanom, kanom a greiz kalon, 
Kanom or bro a-houez or penn: 
Ra vevo Breiz da virviken! 

BRETAGNE, MON PAYS 

1 
Bretagne, mon pays et mon berceau, 
Tu es planté au bout du monde, 
Face à la mer,· dans le vent, 
Se situe le pays des celtes. 

2 
Bretagne, mon pays, paré de verdure, 
Été comme hiver toujours gai, 
Au coeur de tes merveilleuses campagnes 
Coulent de belles rivières. 

3 
Bretagne, mon pays si renommé 
Pour la force de tes hommes, 
La beauté de tes femmes, 
Garde à jamais ta santé et ta joie! 

' . 

R/ Chantons,'chantons de tout coeur: 
Chantons à pleine voix: 
Que vive la Bretagne à jan1ais! 

AN DAOU DENZOR 

, Selaouit, mignoned, dalhit d'an daou dcmzor: 
· Bezit gwir vretoned, tud a zouar, tud a vor . 
Rag ar mor ~ zo d'it, ar mor bras ha pléan 
Mor, eienenn buhez, eun dudi! » 
Melezour on éné, o mor! Ni da gar, 
En da zioulder kenkoulz eged en da gounnar. 
Rag ar mor a zo d·it, ar mor bras ha pléan 
Mor, eienenn buhez, eun dudi! 

2 
«Breizad, an douar 'zo d'it gand ar mor da c'houriz, 
N'eo ket 'vid d1,1 vouga, med évid da frankiz. 
Da dadou en da raog 'deus kaset dre ar béd, 
War gwagennou peb mor, da énor! 
Y a! An douar a zo d'it, é c'haroud a ri 
Evid m'en dezo péb den bara da zebri. 
Da dadou en da raog 'deus kaset dré ar béd, 
War gwagennou péb mor, da énor! 

3 
Péb kouer a dléfé kaoud kanaouenn en e greiz 
Pa wél 'n héol o sével bemdez da c'houlou-deiz, 
Pa zigor ar bleuniou diark pokig an haftv, 
Ha gwez uhel ar c'hoad o sourral. 
Pa zoné lein an tour kleier 'n overnn 'bréd, 
Eur zell en neftvou a ra diskuiz da vab dén. 
Pa zigor ar bleuniou diark pokig an haftv 
Ha gwez uhel ar c'hoad o sourral. 

LES DEUX TRESORS 
l 

Ecoutez mes amis: gardez bien vos deux trésors; 
Bretons, restez des hommes de la terre et de la mer! 
Breton, tu as la mer, la mer immense et calme, 
Source de vie, une merveille!» 
Miroir de nos âmes; ô mer, nous t'aimons 
Dans ta douceur comme dans tes colères. 
Breton, tu as la mer, la mer immense et calme, 
Source de vie, une merveille!. 

2 
Breton, tu as la terre avec la mer pour ceinture, 
Non pas pour t'asservir, mais pour la libre aventure. 
Sur ses vagues,.tes pères ont dans le monde entier 
De la Bretagne fière porté la renommée. 
Oui, la terre est à toi, tu en feras ton bien 
Et tu en tireras ton pain quotidien. 
Sur ses vagues tes pères ont, dans le monde entier 
De la Bretagne fière porté la renommée. 

3 
Le coeur de chaque paysan devrait être un vrai chant 
Du lever du soleil a son plus haut couchant. 
Quand s'ouvre la fleur au baiser du printemps 
Et que frémissent les grands arbres de la forêt. 
Quanp sonnent à la tour les cloches de la grand'messe, 
Regarde là-haut: c'est, pour l'homme, un jour de repos. 
Quand s'ouvre la fleur au baiser du printemps, 
Et que frémissent les grands arbres de la forêt. 
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AU REVOIR MA BRETAGNE 

1 
Au ;omen! de quitter mon pays bien-aimé 

. So tu rdrevorr? a<J revoir ma Bretagne! , 
n en e _c1el, samer bercée, 

J tAu r~vorr, au revoir ma Bretagne 1 . 
e e qwtte, le coeur brisé · 

Pays de mon berceau; quelle peine! 
Mon beau P!lYS, ma Bretagne! . 

D . . 2 
e cette terre où je suis né 

('>.u revoir, au revoir, rn; Breta e 1 

Ma!lon de I_lles pères, de ma mèrel);ie~-aimée 
p u revorr' au revoir, ma BretagJJ.e' , 
Jour ?n pays lointain, un pays étran . er 
e dms prendre la route et m'en alle;\ , 

Mon beau pays, ma Bretagne! .. 
. 3 

Frères bien-aimés amis 
Et Au revoir, au ;evoir ~a Bretagne 1 

toutes fl~urs de ma jeunesse . 
F /u br~vou! au revoir ma Bret~gne! 

r r~s le~-mmés et tous mes amis 
TOUJOurs Je vous aimerai ' 

Mon beaU pays, ma B~etagne! 
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KENAVO DA VREIZ 

w . 1 . 
ar-nez kuitaad va bro garet 

Kenavo, kenavo va Breiz 1' 

He oabl tener, he mor lusket 
Kenavo, kenavo va Breiz 1' 

Kalon rannet e tilézân · 
. Bro va c'havelle-kreiz ~r boan 
· · 0 bro gaer,va Breiz-Izel! ' 

2 
Euz an douar m'on betganet 

. Kenavo, kénavo va BreJ·zr, 
T1 va d • za ou, va mamm garet 
, . Kenavo, kenavo va Breiz{ 'J1d e~ vro bell, eur vro estren 

ran · mond ha kerner hent 
0 bro gaer, va Breiz-izel! ' 

3 
Breudeur karet ha mignoned 

.. Kenavo' kenavo va Breiz'' 
Hag oll bleuniou va yaouanJdz 

. Kenavo, kenavo va Breiz! ' 
Breudew· karet ha mignoned 
OU e chomin 'n ho karanté ' 

0 bro ~aer, va Breiz-IzeÙ 
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MENEZ ARRE 
1 

Ar spem, 'hed an hent, a lede skourrou gwenn, 
Ar parkou oa bleuniet dirazon heb termen. 
Klevit er pellder o tihun ar meziou 
Hag an deiz o sevel gand e oll hunvreou. 

Eurus 'tremenen 'kichenn ribl ar sterig, 
Dindan c'hwez an ezennig. 

Biken 'rn eus tanvet kement 'hed va buhez 
Splannder eur mintinvez 'pad an amzer nevez. 

2 
D'ar beure, an noz gand an deiz 'zo trehet 
Ha war an douarou 'splann an heol benniget; 
'Va c'hreiz e santan nerz eur vuhez nevez: 
Gaude tristidigez 'para allevenez! 

Euros 'tremenen ... 

Va c'horf, va spered oa lusket pa deuas eun evnig da gana. 
0 mouez dudiù.s, -~ o sâludi an de; me a ia va unan 

D'ho klevoud er mene . 

MONT D'ARREE 
1 2 

Au matin, quand la nuit est vaincue par le jour, 
Sur les terres resplendit un soleil béni; 

Le chemin était bordé de blanches aubépines 
Et les champs, fleuris à perte de vue 
Au loin s'éveille la campagne 
Et le jour se lève, promesse de beaux rêves 

Et je sens renaître en moi les forces d'une nouvelle vie:. 
Après la tristesse, toujours viendra le bonheur! 

Je suivais tout heureux les berges d'un ruisseau Je suivais, tout heureux ... 
Dans le paifum d'une Ûgère brise. 

Jamais de ma vie je n 'ai tant savouré 
La splendeur d'une matinée en ce nouveau printemps. 
Mon être tout entier en était bercé. Un oiseau chante: 
Ovoix merveilleuse qui vient saluer le jour! 

Seul sur la montagne, je reste là à t'écouter. 

MENEZ ARRE : le poème est emprunté à un 
recueil poétique publié en 1922 par Yvonig 
Picard sous le titre « E menez Arre». La 
musique est celle d'une vieille chanson 
anglaise « Old bridge » 

Harmonisàtion pour contralté et voix 
d'hommes : Roger Abjean. 

6 



boue mabelezus 

·3. Tao- lam eur war ar 
~ 

Il.. ____;.;- 1 1 ..,___ 
"'!17 .. .. 
)~ \ \ \ -Ei-· 

., 
?1lJ \ \ 

1. noz. Frealzit i- vc or ha- lo-
2. hez. Tao- lit foun- nus 'vcl en c-

\ 1 \ \ \ 1 J 
17.-;J;" ~ ~ -..: 

. 
::ilr.ï--.;::;}' -= :"" 

~ 
,... 

Il 

1 0 \ \ 1. - ' 3. hwad. V1d on tcn- na eus a hla-

1. Aotrou Doue, euz an nenvou, 
Skuilhit warnom gliz ho pcnnoz; 
Frealzit ive or haionou, · 
Digorit frank ho paradoz. 

2. Madelezuz oh bct a tao! 
Ennom neuze, hed or huhez, 
Taolit founnus, 'vel en ero, 
Grcunenn nerzuz ho karantez. 

3? Taolom eur zell war ar Halvar; 
Eno Jezuz 'skuilhas e hwad; 
'Vid on tenna eus a hlahar, 

· Ha gounit dcom kalon c Dad. 
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E- no Je- zuz 
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llOU Di- go- rit frank ho ka- ra"Jdozj 
ro, greunenn ner zuz ho a- ran tcz 

- 1 1 1 1 1 \ \ 
·~· fil -·' :.;.;/ .J11 t-' <7' ...... 
;-.. ....... . ,.... 

1 1 \ \. ·-\+- p ,o 
har, ha gou- mt dcom ka- lon c Dad. 

1. Seigneur Dieu, c/u haut des cieux,· 
Versez sur nous la rosée de votre bénédiction; 
Réconfortez aussi nos coeurs, 
Ouvrez largement votre paradis. 

2. Toujours vous fûtes (11Îséricordieux! 
Aussi, au long de n.otre vie, . 
Répandez en nous largement, comme en un sillon, 
La graine si puissante de votre amour. 

3.· Jetons un regard sur Je Calvair_e; 
C'est là que Jésus versa son sang; 
Pour npus arracher de toute peine, 
Et nous gagner le coeur de son Père. 
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SELL OUZ AN HEOL 0 SEyEL 
1. Sell ouz an heol o sevel, Alleluia! . · . · · .. 
· Kaerroh e sked an dremmwel, Alleluia! . 
Ar bed hirio 'zo war hed, Alleluia ! . 
Gand mali meuli Mestr ar bed, Alleluia ! 

2. Ra dregemo an douar, 
Dirag e halloud dispar! 

· · Kaerâer ha lufr ar stered 
N'int netra e-kerz e sked ! 

3. Pegwir eo goullo ar bez 
Ema ganeom a-nevez, 
Kanom oll ollevenez 
D'Or Zalver deute buez! 

-'---1.-. Vois le soleil qui se lève, .. . 
. L 'horizon en est tout illumiizé ! 

Le monde aujourd'hui ·est dans l'attente . 
. Empresse à rendre gloire au Maitre du monde ! 

2. Que tremble la te"e. · · · 
Devant sa toute-puissance l . 
La beauté et l'éclat des étoiles 
Ne sont rien auprès de son éclat. 

3. Puisque la tombe est vide, 
n est encore des nôtres. . 

· Crions notre allégresse . · · · 
Au Sauveur revenu à la vie ! . · 
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K·ana a rin, kan a a rrn bépréd, 
Rag an Aotrou é-neus.va zantellêt. 
En eo va nerz, en éo ivez va zad · 
En éo va han, ka na a rin é c.'hloar. .• . 

Je chantera~, je chanterai chaque jour 
Carle Seigneur m'a sanctifié. . 
C'est lui, ma force, il eitpourmoiun père, 
C'est lui mon chant, je chanterai sà qloire. 

Tridal a ra va ha lon é Doué Mon coeur exulte en Dieu . 
Ha va éné 'zo le un a joa; Et mon âme rayonne de joie. 
Kroüadurien, meu lite vadelez, Que toutes les créatures louent sa bonté, 
Alleluia 1 Alleluia 1 _ . . Al/~luia/AI/eluia! 

Brézélour bràz eé ivé an Aqtrou, C'est aussi uilvaillantguerrier, le'seigneur/ 
Kalç:~1neg éo, «An Aotrou » e ana; Il a du coeur,· cele Seigneun> est son nom. 
Stlapet é-neus an énébour er mor, If a jet~ J'ennemi' à la mer,· 
Dis kennet int e dounder ar stradou. les voie/au profond de /'abline. 

Ho torn dé hou a zo brudet .é nerz, Votre bras droit, nous savons sa puissance, 
Ho torn é-neus flastret an énébour; Ce bras qui a écrasé l'ennemi. · 
Ha c'hwi, Aotrou, a ré no war ar béd, E(voui;~Seign-eur, vous règnerez surfe monde 
~hwi a réno bépréd ha da vi ken; · Vousrègnerez pour les siée/es! · 

DOUE MADELEZUS et SELL OUZ AN HEOL 0 SEVEL sont deux poèmes 
spirituels bretons écrits par Job Séité sur des musiques de chorals gallois - Le texte 
de TRIDAL A RA est une adaptation du Cantique de Moise (Exode ch. 15) chanté 
dans la liturgie de la nuit pascale; Quant à la musique, elle serait d'origine russe; 
les choeurs gallois l'aurait adoptée et diffusée dans le monde celte. Le texte breton 
est de Roger Abjean ainsi que la transcription pour contralte et trois voix 
d'hommes. On en trouvera une version à 4 v. m. dans le« Breiz a gan »"'No 12. 
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ave maRJs stella 
(Hymne de la Vierge Marie) 

Musique: version pour alto et choeur d'hommes 
Unisson et choral (thème de C. Ett) -Harmonisation: Roger ABJEAN 
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.J,. Ave, maris stella, 
Dei Mater alma,. 
atque semper Yirgo 
felix creli porta. 

-ô· Sum~ns. illud · Ave 
Gabriélis ore, -
funda nos in pace, 
rriutans Evre nomen. 

ô. Solve vincla reis, 
profer lumen crecis, 
maJa·nostra pelle, 
bona cuncta posee. 

1 \ 

~ 

\ \ 1 1 J 1 

Salut, brillante étoile, 
Marie, Mère de Dieu, 
ô Mère toujours vierge, 
vous nous ou·vrez les cieux. 

En acceptant 1 'Ave 
de 1 'arige: Gabriel, 
fixez-nous dans 1~ paix 
et changez le nom d'Ève. 1 

Délivrez les èoupables, 
éClairez les av<?ugles ; 
repou.ssez tous nos maux, 
menez-nous au bonheur. 

~- ~n 
\,......,_ 1 1 

\ 1 
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4-. Monstra te esse Matrem: 
sumaf per te preces 
qui, pro nobis natus, 
tulit esse tuus. 

.ç. Virgo sîngularis, 
inter omnes 'mitis, 
nos culpis solutos, 

. mites fac et castos. 

6. Vitam prcesta puram, 
iter para tutum, 
ut vidéntes Jesum, 
semper collcetémur. 

1-. Sit laus Deo Pa tri, 
summo Christo decus, 
Spiritui Sancto, 
tribus honor unus. - Amen. 

Montrez-vous notre Mère, 
pour nous, priez Jésus, 
car, en naissant pour nous, 
il se fit votre enfant. 

0 Vierge sans pareille, 
Vierge bonne entre toutes, 
délivrez-nous des fautes, 
rendez-nous purs et doux. 

· Sanctifiez nos vies, 
guidez-nous en chemin, 
et nous verrons Jésus, 
dans la joie, pour toujours. 

Louange à Dieu le Pèr~, 
gloire au Christ souverain, 
amour au Saint-Esprit, · · 
à tous trois même honneur!- Amen. 

en rémineur- ·Psalmodie et Faux-bourdon (Roger ABJEAN) 

ll!ol 

) JUI 

2. Et exsultavit ,...------
4. Quia fecit mihi ----
6. F ecit potentiam J J.t.., 
8. Esurientes im- ----

. 10. Si eut locutus est J C).J..-
12. Si eut erat in principio/ et·. 

1 ,..., . 

1 1 

l 
r 

1/J..- Ill ., 
#! 

''--\~/ 0 J -~ \(tT\ \ . \ -r-
.... 

À(;,., .. _.z,t_.. ~ o. ~- in Deo salu-

~ !.f. et sanctum M -· tne..n ..e 
(0. dispersit superbes:! mente eot.-d-i..b ~ _..l-

. ~ na.-- M1-î . et divites di- \lU.-·. J.--
~0. Abrah~ml et semini ..Jù- ~ Â )~-()).- .-t(;lv . 
...~~. et in saecula sacu- )p-~; ~· Y'n.Q_V'J ~-

\0 \ ) J· JC',D ' , .... " -· • ~ ... ..,.. 
' ·'--' ....... . . 

1 \ '-...,.. \ \ 1 l \...l 1 ' J 

. .. h "l"t t _é\J~~i ~- . 3. Quia respex1t um11 a eman-· 
1 · ___ ;~ lo"CC_-ae- m.-5. Et misericordia ejus a progeme · ..,..... ~- <l\ 

7. Deposuit po- kn..,..,tQ).. ~ ?e-
9. Suscepit :&ael 1 ~~~#rn~-)_~ 
ll.Gloria fu 

~. ecce ènim ex hoc bea tarn me dicent/ omnes gene-
15. timen-

to.--A o- r\Q6 ·--· 
,Ü,-~ .e- ..».-m.~-
to..- \Lit ~- roi . ~ .-'1· et exal- · 

0. recordatus misèric;or-·· ---------,-­
.A•L ét Spiri- --·-----:-------

. J.L. ~ pu- re _· -·· 

. ffi-;_ . So.nc- · · .JD .-. _: 

~---~--~----------------,--- ~agnllicat ~----------------
Mon âme exalte le Seigneur, 
exulte mon eSprit en Diey, mon Sauveur! 

Il s'esi: penché sur son h];!Ùlble servante; . . . 
désormais, tous les âges me dirgnt bienheureuse. 

Le Puissant fit pour mQi des merVeilles; 
S,!!int est son nom! Magnificat anima mea D6minum : . .. 
Son amour s:étend d'âge en âge . Et exsultâvit spiritus meus in Deo, salutân meo. 
sur ce);!X qui le ëraigrtent. · Quia respéxit humilitatèm l'!ncillre sure : ecce éniril ex hoc beâtam me 
Déployant la fgrce de son bras, dicent omnes · generati6nes. · . . · .. · 
il disp"rse les superbes. . Quia fecit mibi magna q uipotens est : et sanctuffi, '1l()~~Il. ~jus. 
11 renverse les puissants de leurs trônes, Et misericbrdia ejus a . progénie in· progénies tÎfil~ll.tib~s euin . 
il él~ve les humbles: Fecit poténti am in brâchio suo : dispérsit stlpérbos Jl!-eflte cordis sui. 
Il comble de bi"ns les. affamés, Depos'Uit poténtes de sede, .et exalt~vithui!liles. . 
renvoie les riches les mains vides. Esur:iintes impiévit bonis : et divitês· dinl!sit jii.~_n~s. ·. • ( . 
p relève ~sra~l, s~n serviteur, • Suscépit·Israel, puerum suum, recordâtus mis~#c(Jrpire.' sure: . ·. ··-·. · 
il se SOUVI!<nt de s~n ~our,.. . . Sicut loctitus est ad patres nostrcis, Abraham et sémiru eju5 iri srecula. . 
de la promesse faite a nos peres, · · 
en faveur d'Abraham et de sa r!!ce, à jamais. 
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salve ru:gn.ta 
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* « Salve Regina », c'est la prière du 
11 soir à Marie, celle qui termine le 
~ chant des Complies pour les temps 
. "« ordinaires de l'année liturgique; 
J après ce chant, dans les monastères, 

c'est le grand silence de la nuit. · 

*. 
. 

1 ~ a· \ ~ ,~ . ·~ 

SALVE, REGINA 

N ous vous saluons, Reine, 
Mère de miséricorde,.par qui 

nous vient la vie, la douceur et 
l'espoir ! 

Enfants d'Ève, chassés du 
paradis, nous jetons vers vous 
un cri d'appel. 

Vers vous nous soupirons, 
gémissant et pleurant dans cette 
vallée de larmes . 

Oh ! Vierge notre avocate, 
tournez vers nous vos regards 
maternels; 

et, après cette vie, au terme du 
voyage, montrez-nous votre fils, 
Jésus. 

Vous, si' bonne, si tendre, 
si douce Vierge Marie ! 

Salve, Regina, Mater m,iseri­
c6rdire ! Vita, dulcédo et 

spes nostra, ·salve ! 

Ad te clamâmus, éxsules 
filii Evre. 

Ad te suspirâmus, gemén­
tes et fiente); in hac lacrymâ­
~um valle. 

Eia ergo, advocâta nos­
tra, illos tuos misericordes 
6culos ad nos convérte ; 

et Jesum, benedictum fruc­
tum ventris tui, nobis post hoc 
exsilium osténde, 

0 élemens, o pia, o dulcis 
Virgo Maria! 

L-~~----------------------~------------18 
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MARIA, MATER GRATIAE ·· MARIE, MERE DE LA GRACE 
1 1 

Maria, Mater gratiae, 
Dulcis parens clementiae, 
Tu nos ab hostibus 
Et mortis hora suscipe, 
Maria,Mater gratiae 

2 
Te, Mater alma Numinis, 
Oramus, omnes supplices; 
A fraude daemonis, 
Tua sub umbra protege, 
Te, Mater alma Numinis. 

3 
Jesu, tibi sit gloria, 
Qui natus es de Virgine. 
Laudetur Trinitas, 
Deo dicamus gratias. 
Jesu, tibi sit gloria. 

Marie, Mère de toute grâce, 
Mère douce et clémente, 
Protège-nous de tout ennemi 
Reçois-nous à l'heure de notre mort, 
Marie, Mère de toute grâce. 

2 
Mère très pure de la divinité, 
Tous, nous te supplions en priant: 
De la ruse du démon, 
Que ton ombre nous protège, 
Mère très pure de la divinité. 

3 
Jésus, à toi soit la gloire, 
Toi, né d'une Vierge. 
Louange à la Trinité. 
A Dieu toute grâce! 
Jésus, à toi soit la gloire! 

Ce texte latin est celui d'un motet à la Vierge Marie; il se chantait aux Saluts du St 
Sacrement; il en existe plusieurs versions musicales; la· présente version, attribuée à 
Heinn"ch Isaac (1450-1517) me semble particulièrement ada.ptée au texte; elle est très 
expressive, malgré sa relative simplicité .. L'harmonisation en est prévue pour alto et trois 
voix d'hommes. 

avemarua 
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La musique originale de cette prière 
à Marie est de Arcadelt (17ème 
siécle). La transcription pour alto et 
voix d'hàmmes, de Roger Abjean. 
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... .Po'Ur·exprimer:notre.amour·à la Vierge.Marie, nous reprenons la 
salutation de l'Ange Gabriel et d'Élisabeth. L'Église nous y fait ajouter 
ime humble supplication à ,la _Mère de Dieu. 

·je_ vous. salue; M~ie,. pleine 'Ave M~ria, gratia plena, 
: dê ."grace ; le Se1gneur est · . D6mmus tecum :bene­

avec,ovousc; · vous êtes béni~ dicta tu in muliéribus, et 
entre .•touteF les femmes . et. benedictus fructus ventris 
Jésus,:le fruit de vos entrailles, tui; Jesus. 
est-·:,.béni~·· . . . '_. . 
. Sainte Marie; Mère de :Oieu, Sancta Maria, Mater Dei-; 

priez pour· nous, pauvres pé- ora.-. pro nobis peccat6-
cheurs,•maintenant et à l'heure ribus, nunc et in hora mor-· 
de notre mort. Ainsi soit-il. tis nostrre. Amen~ .. · 
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rAI APERCU EN M'EVEILLANT: ce noêl, appelé encore « Noêl aux échos » est 
une adaptation française d'un noêl ancien de Rhénanie, daté de 1623, et publié à 
Leipzig dans le recueil des« Altdeutsches Liederbuch »;le texte français est de Jean 
Lançois. -REPANDEZ VOTRE ROSEE: c'est un noêl populaire allemand, pbur 
la musique; le texte français est du 18ème siècle. - LE PREMIER NOEL: e'est 
l'adaptation du célèbre noêl anglais «The first Nowel »; le texte français est de 
Alice Pigott. Ces trois chants ont été transcrits et harmonisés pour contmlte et trois 
voix d'hommes par Roger Abjean; 
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GAI ROSSIGNOL : c'est une chanson populaire de noêl, d'origine incertaine, mais que l'on date 
des environs de 1650- SALUT, ETOILE MATUTINE: le texte français est du chanoine L. Le 
Meur, adaptation très proche de l'original allemand «Der morgen stern». La musique, de 
Proetorius (1571-162J)écrite pour 4 voix mixtes est ici transposée pour contra/te et. voix 
d'hommes. A TRAVERS LA NUIT SEREINE: le texte daterait du 18ème siécle; la mélodie doit 
être bien antérieure et semble très connue en Europe; harmonisation pour 4 voix mixtes de 
Roger Ab jean. 
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VOICI LE TEMPS: : cette mélodie est déjà employée dans la 2ème partie du chant précédent; 
elle était connue sous le titre « in dulci jubila » et daterait du 15ème siécle. 0 PETIT BOURG 
DE BETHLEEM: c'est l'adaptation française d'un vieux noêl anglais « 0 little town of 
Bethléem ». TRANSEAMUS : une Pastorale de Noêl, genre très prisé en Allemagne et en 
Europe centrale. Les auteurs en sont ici connus : Josef Schnabel et Josef Grûber; une pièce 
descrptive, charmante et pittoresque à souhait. -HYMNE POUR NOEL : sur un texte françclis de 
A. Mahot (?) ce beau choral appartiendrait à la collection de l 'hymnal anglais. - DIEU VOUS 
BENISSE: un vieux noé! anglais est peut-être un chant de quête; il est très populaire de l'autre 
côté de la Manche. -ETERNELLE SAGESSE: l'auteur de cette remarquable polyphonie est 
Léonhard Schrôter, et le titre original est« Freut euch ihr lieben christen »;le texte .français, de 
Léon Le Meur est une paraphrase d' une des grandes antiennes de l'Avent, « 0 Sapientia » 
Toutes ces musiques sont dans la tonalité originale, sauf les Nos 1,2 et 5 qui ont été transcrites 
pour contra/te et voix d'hommes (R. Abjean) 

-
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la nuit et c'est la neLge! Sous le Ciel il - lu _ mi-né, 
2. Il est là dans une é_ta_ble Près du-baB'IIf et de t-'â-non, 
3. Il là qui souffre et pleu_re, Cher pe_tit 
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Pau vre, ~eul et sans cor- tè _ge, Un Sau ... veur pour nous est né!-
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Lui,. le .Mat- tre vé - rz·_ ta -ole, Roi de la Cré - a - . ti- en!· 
Et . bien triste est la de-meu_ ·re. Où le Roi des rois ést né!. 

fl. ~ \ 
'. 

1 

tJ r -r r r i r r i .. r r f r f r 
1 ' 1 1 1 1 . 1 1 . . 

1 r 1 1 1· .. 1 l' 

.·.····· 

r. 

a . 
~. y,_J 

Ir l , .. 
!J.J, k 0 VlMl-- ~-~·GÙ-. ~~ d-e.- f>o1j ' ~.· -et- ~~1. . ~:.f 

,..__\ JÏ • ..\ J \ ..\ \ . 1 r 1 1 /f 1. \ . 1 "\ 
-.· . .- 7 

~=--

- ... 

' 1 

\ •v\ 1 1 1 ·c 

l . 
. f JI... ' . 1 ·. \r .. _....... _L lr:--·\ • 1 ' . .. \ 

... ~ .. 
• . 

t 1 .. _l 1 ' 1 
0 \'LoR- ~Ju J.o~ d.e_. Jt~ d..q_. 

;. 

J "\f'aPlC--. 
Ac _ cla~mons la \ \ l J 1 .1 1 1 1 1 

' 
..1. J • - . 

. ·1- l 'l '-1 • 1 ' l 1_.- l 

m,onde . a - do - re , 

r· ~· r 
Roi .. que tout le · monde a Christ est né dans 

J 
Beth _Jé· - em! 

J ; 
do _ re, 

33 34 



· eteRltelle sagesse 

1 :Il./~ 

1 .. .... 
1 . 1' l' 1. ~ ,v t 1 

.l · fP 1 · t ! . ,ç;ro.~.y .ci. .. ·'nf~~ nu. ..... 

·"'--~+-·· . 
··~ ~ r 

~ IIi 

1 .. 
Qj ~ . \ 

\ ' \ \ \ \ \ l e ~ T\~ 1 \ 1 . 

it • À1(J.ew ~·~~~· k. foi-
\ \ ---·- -et o. \>évn"V'II.~ --f-·~--- . J . 

"tk.. · yo~ l ~ ~t l'mq.. ~:-..eQ ·S·a:e.,.. 

~ JP\ 
.ÙL. 

l ·~~-
el 1-.J'P ~l -i....JJ-4- ~-.;.f_-+· . f.!!. ~ __... r P. l. · .....--;,;--

lA" ""'~ . ::--.. 
v . , . ~ 

.Ji.\- ~ ~c· eotn·piM· Mè ·~ e"-U... /'~~.CA. IIQ'I'\"flltl..'- :.b' !vw.- · . .ex;. A'a.c··· 

r 1 1 ~~'tt-~. --.ro-i..·d· v~.~ nil.-: .e}2: -
' 

.. .. -.. ... -. .. .. 
() 1 \ 1 \ \ i \ . ..\ r ..:.-...-- fl~~ iv-r tJ)l' 47.-

l . \ . \ 

e,+~~ .#-œ, '{~~ e;.. VQn~'iiJ.tw e~. 1(~ -· dv- ..e~~VIl, Yflo..;- V\.a. e~: 

. lj J·:\-f 
~è . zi. .. · ~-o:\ v.~ m.(.t- ~~·oe.e. I/O~,y cï. 2&n. ~-~ ~ -·- JI ~ \ • ' ! . -L...At.·...-. . ·-. \) 1 l . ~ ---. ~ -+. ........ , .... -- ...::.~~ j -l~ -....-.~ .. "' ""' • . 

·~\!lM- t~:~œ 'lf0-1.--.c;; P~~r~~~-=-~-·e~··, ..fôt- d'~j/ }.Q, .. J 
,,.... -

''· .' ' er:irn.' - J~.-err. 
35 



··/ :: :·, .. ,;·· ·-_, .. ·'-'··-- rr_.~ 
1•. ~ ·. ,... -""' 

.~···' } 

.,, 
. f 

.' 
~ . 

Licu~dit 11Kcrmaon à P)ozévet 

Chorale Saint mathieu 
8 rue du Kelenn 29660 CARANTEC 

Téléphone et Fax: 02 98 67 02 72 


